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Please check the parts carefully according to the standard parts list after you picking out 
the products. Please contact with the local distributor if any missing parts.

No. Description Quantity
1 body assembly 1

2 straight tube 1

3 escutcheon 1

4 inlet flexible hose 2

5 triple fixing part 1

6 expansion screw 3

Comino floor-standing basin faucetEN



2 interfaces slope to 15 degree towards 
to different directions and close each 
other so as to connect the flexible hoses.

Firstly, connect the straight tube, es-
cutcheon and triple fixing part into the 
flexible hose. Then, connect the flexible 
hose to the body.

Connect the straight tube to the body.

interface dimension: G1/2

cold

hot

interface is under
the tiles surface

Install the inlet flexible hoses
according to the following drawing.

connectingconnecting



Connect the triple fixing part and the 
straight tube by anaerobic adhesive.  
The triple part should keep away from 
the cold and hot pipes under the floor.

Draw lines and drill the holes,
fixing the triple part to the floor.

Install the faucet body by
expansion screw.

drill holesconnect the
inlet hoses

dimensions

connecting



Kérjük, gondosan ellenőrizze az alkatrészeket a standard alkatrészlista alapján, miután 
átvette a termékeket. Vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazóval, ha bármelyik alkatrész 
hiányozna.

Sorsz. Leírás Mennyiség
1 csaptest szerelvény 1

2 egyenes cső 1

3 takarórózsa 1

4 flexibilis bekötőcső 2

5 hármas rögzítőelem 1

6 bővítőcsavar 3

Comino szabadon álló mosdó csaptelepHU



Tájékoztatás!

–	 A termékkel érintkező emberi felhasználásra szánt víz hőmérséklete közegészségügyi 
szempontból a 65°C-ot nem haladhatja meg. 

–	 Alkalmazási terület: ivóvíz- ellátás, használati melegvíz- ellátás
–	 Felszerelés után a használatba vétel előtt, illetve a rendszeres használat esetén 

fogyasztás előtt minden esetben javasolt a termék átöblítése. Beüzemelés után a 
csaptelepet át kell öblíteni, legalább 10-10 perc hideg-, illetve melegvíz kifolyatását 
javasoljuk. Hosszabb (legalább egy éjszakás) pangást követően legalább 1,5-2 liter víz 
kifolyatása szükséges. Az átöblítés során nyert vizet ivóvízként, illetve ételkészítési céllal 
felhasználni nem javasoljuk. 

–	 Tekintettel arra, hogy a melegvíz esetén nagyobb mértékű kioldódás várhaltó a 
termékekből, ajánlott mind a főzéshez, mind az iváshoz hideg vizet használni és azt 
felmelegítve fogyasztani.

–	 A termékek bekötésére használt flexibilis bekötőcsövek kizárólag nyilvántartásba vett 
termékek lehetnek. 

–	 A csaptelepek perlátorát javasolt havonta vízkőteleníteni, illetve fertőtleníteni.  
A csaptelepek tisztítása, fertőtlenítése során kizárólag olyan vegyszer alkalmazható, 
amely megfelel a 201/2001. (X.25.) Kormányrendelet, illetve a 38/2003. (VII.7) ESzCsM-
FVM-KvVM együttes rendeletben leírtaknak.

–	 A perlátor működési elvéből adódóan jelentős aeroszolt képez, így Legionella 
expozíció szempontjából fokozott kockázatot jelent. Ezért alkalmazása nem javasolt az 
egészségügyi intézmények fekvőbeteg ellátó szobáiban, illetve minden olyan helyen, ahol 
a hideg és/vagy használati melegvíz Legionella csíraszáma eléri a 49/2015. (XI. 6.) EMMI 
rendelet alapján meghatározott beavatkozási szintet. 



A 2 érintkező felület 15 fokos lejtéssel 
rendelkezik eltérő irányokban, és lezárják 
egymást annak érdekében, hogy csatla-
koztassák a flexibilis csöveket.

Először csatlakoztassa az egyenes csövet, 
a takarórózsát és a hármas rögzítőelemet 
a flexibilis csőbe. Ezután csatlakoztassa 
a flexibilis csövet a csaptesthez.

Csatlakoztassa az egyenes csövet 
a csaptesthez.

érintkező felület mérete: G1/2

hideg
meleg

az érintkező felület 
a csempefelszín alatt 
található

Szerelje fel a flexibilis bekötőcsöveket
a következő ábra szerint.

csatlakoztatáscsatlakoztatás



Csatlakoztassa a hármas rögzítőelemet 
és az egyenes csövet anaerob ragasztó 
használatával.  
Tartson távolságot a hármas rögzítőelem, 
valamint a padló alatt futó hideg és meleg 
vizes csövek között.

Rajzolja fel a szükséges vonalakat és fúrja 
ki a lyukakat, hogy a padlóhoz rögzítse a 
hármas rögzítőelemet.

Szerelje fel a csaptelepet a bővítőcsavar 
segítségével.

fúrjon lyukakatcsatlakoztassa a
bekötőcsöveket

méretek

csatlakoztatás



Bitte überprüfen Sie nach der Auswahl der Produkte die Teile sorgfältig anhand der Normteile-
liste. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Händler vor Ort.

Nr. Beschreibung Menge
1 Gehäusebaugruppe 1

2 Gerades Rohr 1

3 Schutzkappe 1

4 Eingangsschlauch, 
flexibel

2

5 Dreifach- 
Befestigungsteil

1

6 Dehnschraube 3

Comino bodenstehende WaschtischarmaturDE



2 Schnittstellen mit einem Neigungswin-
kel von 15 Grad in verschiedene Rich-
tungen aneinander anschließen, um die 
flexiblen Schläuche zu verbinden.

Verbinden Sie zunächst das gerade Rohr, 
die Schutzkappe und das Dreifach-Be-
festigungsteil mit dem flexiblen Schlauch. 
Verbinden Sie dann den flexiblen Schlauch 
mit dem Gehäuse.

Verbinden Sie das gerade Rohr mit dem 
Gehäuse.

Abmessung der Schnittstelle: G1/2

kalt

heiß

Schnittstelle liegt unter
der Fliesenoberfläche

Installieren Sie die Eingangsschläuche
gemäß der nachfolgenden Zeichnung.

AnschlussAnschluss



Verbinden Sie das Dreifach-Befestigungs-
teil und das gerade Rohr mit anaerobem 
Klebstoff.  
Das Dreifach-Befestigungsteil sollte von 
den kalten und heißen Rohren unter dem 
Boden ferngehalten werden.

Markieren Sie die Linien und bohren Sie 
die Löcher, um das Dreifach-Befesti-
gungsteil auf dem Boden zu befestigen.

Befestigen Sie den Armaturenkörper, mit 
der Dehnschraube

BohrlöcherVerbinden Sie die
Zulaufschläuche

Abmessungen

Anschluss



Après avoir choisi les produits, vérifier attentivement le contenu en utilisant la liste des élé-
ments. Si des éléments sont manquants, veuillez contacter, votre distributeur local.

N° Description Quantité
1 Robinet 1

2 tube droit 1

3 cache 1

4 tuyau flexible d'arrivée 
d'eau

2

5 triple pièce de fixation 1

6 vis d'expansion 3

Robinet de lavabo au sol CominoFR



2 interfaces inclinées à 15 degrés vers 
des directions différentes et se rappro-
chant l’une de l’autre afin de connecter les 
tuyaux flexibles.

Tout d’abord, reliez le tube droit, le cache 
et la triple pièce de fixation au tuyau 
flexible. Ensuite, connectez le tuyau 
flexible au robinet.

Connectez le tube droit au robinet.

Dimension de l’interface : G1/2

froid

chaud

L’interface se trouve sous
la surface du carrelage

Installer les tuyaux flexibles d’arrivée d’eau
selon le schéma suivant.

assemblageassemblage



Connectez la triple pièce de fixation et le 
tube droit avec un adhésif anaérobie.  
La triple pièce doit être maintenue éloi-
gnée des tuyaux froids et chauds sous le 
sol.

Tracez vos marques et percez les trous,
et fixez la pièce triple au sol.

Fixez le robinet avec la vis d’expansion.

percez les trousconnectez les
tuyaux d’arrivée d’eau

dimensions

assemblage



Vă rugăm să verificați cu atenție piesele conform listei standard după ce ați ales 
produsele. Vă rugăm să contactați distribuitorul local dacă există piese lipsă.

Număr Descriere Cantitate
1 corpul piesei 1

2 furtun drept 1

3 capac 1

4 furtun flexibil de 
admisie

2

5 piesă de fixare 
triplă

1

6 surub de 
expansiune

3

Robinet lavoar CominoRO



Cele 2 piese se înclină la 15 grade în 
direcții diferite și se închid reciproc, 
pentru a conecta furtunurile flexibile.

Mai întâi conectați furtunul drept, 
capacul și partea de fixare triplă în fur-
tunul flexibil. Apoi, conectați furtunul 
flexibil la corpul piesei.

Conectați furturnul drept la corpul 
piesei.

dimensiuni piesă: G1/2

rece

cald

piesa este sub
suprafața faianței

Montați furtunurile flexibile de admisie
după schema următoare.

conectareconectare



Conectați partea de fixare triplă și fur-
tunul drept cu un adeziv anaerob.  
Partea triplă trebuie ținută la distanță 
de țevile reci și calde de sub podea.

Trageți linii și dați găurile,
fixând partea triplă de podea.

Instalați corpul piesei 
surub de expansiune

dați găuriconectați
furtunurile de admisie

dimensiuni

conectare








